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Nombre y apellidos M.ª Auxiliadora Castillo Carballo 

DNI/NIE/pasaporte  Fecha de nacimiento  

 
 
 
Núm. identificación del investigador 

 
Researcher ID  

 

Código Orcid  

 Scopus 
 
 

 
A.1. Situación profesional actual  

Organismo Universidad de Sevilla  

Dpto./Centro 
Facultad de Filología / Lengua española, Lingüística y Teoría de la 

Literatura 

Dirección Palos de la Frontera s/n  

Teléfono   correo electrónico  

Categoría profesional Titular de Universidad Fecha inicio 19/03/2002 

Espec. cód. UNESCO  5705 

Palabras clave Lexicología, Lexicografía y Semántica 

 
A.2. Formación académica (título, institución, fecha) 

Licenciatura/Grado/Doctorado Universidad Año 

Licenciada en Filología 
Hispánica 

Málaga 1989  

Doctora en Filología 
Hispánica 

Alicante 1997  

 
A.3. Indicadores generales de calidad de la producción científica 
 
Sexenios: 5 (4 de investigación y 1 de transferencia)  
Tesis dirigidas: 11 
Nº total de citas de Google Scholar: 930. Desde 2020: 286 
Índice H: 14. Desde 2020: 8 
Índice i10: 22. Desde 2020: 7 
 
Parte B. RESUMEN LIBRE DEL CURRÍCULUM 
 

Actualmente soy profesora titular de la Facultad de Filología de la Universidad de 
Sevilla. Comencé mi investigación como becaria de colaboración en la Universidad de 
Málaga en 1988. Posteriormente colaboré en diversos proyectos de investigación y formé 
parte del Grupo de Investigación “Lexicología y Lexicografía” HUM 106 de la Junta de 
Andalucía. Entre 1993 y 1996 disfruté de una beca FPU. Defendí mi tesis doctoral en 1997, 
en la Universidad de Alicante. Desde ese año desarrollo mi actividad en la Universidad de 
Sevilla, primero como profesora asociada y después como titular. En 2002, me integré en el 
Grupo consolidado de la Junta de Andalucía Interléxico HUM-758. 

Mi labor investigadora ha sido sometida a evaluación y reconocida en varias 
ocasiones por instituciones oficiales: para el reconocimiento de cinco tramos de 
Complementos autonómicos por la Agencia Andaluza de Evaluación y para el 
reconocimiento de 5 sexenios por la CNEAI (4 sexenios de investigación y 1 de 
transferencia). 

He sido Investigadora principal (IP) y he formado parte del equipo investigador en 
más de diez proyectos de investigación. En particular, en los últimos años he estado 
vinculada a los siguientes:  

• (Des)Cortesía y medios de comunicación: estudio pragmático FFI2009-10515) 
(Investigadora). 

Fecha del CVA   17/09/2025 

http://investigacion.us.es/sisius/sis_proyecto.php?idproy=15992


 

2 de 2  
 

CURRÍCULUM ABREVIADO (CVA) 
 
 • Perspectiva de Género en el Lenguaje Parlamentario Andaluz (P10-HUM-5872) 

(Investigadora). 

• Patrones sociolingüísticos del español de Sevilla (FFI2015-68171-C5-3-P) 
(Investigadora principal). 

• Biblioteca Virtual de La Filología Española. Fase IV: Implementaciones y mejoras. 
Metabúsquedas. Gestores Bibliográficos. (PID2020-112795GB-I00) (Investigadora). 

He publicado más de un centenar de trabajos, entre libros, artículos en revistas 
científicas y capítulos de libros. Resultan destacables, en los últimos diez años, algunas 
publicaciones como las que se exponen a continuación: 
 

• Castillo Carballo, M.ª A. (2015): De la investigación fraseológica a las decisiones 
fraseográficas. Un estudio de interrelaciones, Vigo: Editorial Academia del 
Hispanismo. 

• Castillo Carballo, M.ª A. y J. M. García Platero (2016): “Pseudo-desemantisation as a 
discursive strategy in political discourse”, en C. Fuentes Rodríguez y G. Álvarez 
Benito (eds.), A Gender-based Approach to Parliamentary Discourse. The Andalusian 
Parliamen, Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins, 93-108. 

• Castillo Carballo, M.ª A. (2017): “La producción fraseográfica en su historia: 
diccionarios de locuciones y refranes”, Estudios de Lingüística del Español, 38, 85-
106. 

• Castillo Carballo, M.ª A. (2017): “Los controvertidos límites de la diferencia específica 
en el segundo enunciado lexicográfico”, ELUA, 31, pp. 117-134. 

• Castillo Carballo, M.ª A. (2018): “Procedimientos de anotación lexicográfica de las 
unidades fraseológicas con autonomía sintáctica: las expectativas del usuario”, LEA, 
XL/, 65-85. 

• Castillo Carballo, M.ª A. (2018): “Implicaciones lexicográficas en torno a la traslación 
fraseológica”, Revista de Filología de la Universidad de la Laguna, 36, 127-149. 

• García Platero y J. M. y Castillo Carballo, M.ª A. (2018): “La apreciación afijal en 
contextos de sociolecto bajo en el habla de Sevilla”, Philologica Canariensia, 24, 77-
88. 

• Castillo Carballo, M.ª A. (2019): “La nominalidad fraseológica y su proyección 
lexicográfica”, en L. Luque Toro y R. Luque (Eds.), Léxico español actual VI, 
Venezia: Università Ca’ Foscari di Venezia, 63-83.  

• Castillo Carballo, M.ª A. (2020): “Construcciones sintagmáticas con restricción en 
entrevistas semidirigidas”, en D. Repede y M. León-Castro Gómez (Eds.), Patrones 
sociolingüísticos del español hablado en la ciudad de Sevilla, Berna: Peter Lang, 33-
50. 

• Castillo Carballo, M.ª A. (2020): “Problemas de catalogación lexicográfica en las 
llamadas “combinaciones estables””, en C. Sinner et al., Clases y categorías en la 
fraseología de la lengua española, Leipzig: Universitätsverlag, 95-113. 

•  Castillo Carballo, M.ª A. (2021): “Pedro Felipe Monlau: una mirada a su contribución 
filológica”, RAHL: Revista argentina de historiografía lingüística, 13, 131-146. 

• Castillo Carballo, M.ª A. (2022): “Peculiaridades fraseográficas en los diccionarios del 
español. El caso de las catalogaciones de Manuel Seco”, Hesperia: Anuario de 
filología hispánica, 25, 131-152. 

• Castillo Carballo, M.ª A. (2022): “El dominio del ámbito fraseológico y su proyección 

fraseográfica. Un reto en Lexicografía”, en M.ª del M. Molero Jurado et al. (coords.), 

Innovación Docente e Investigación en Arte y Humanidades: Experiencias de cambio 

en la Metodología Docente, Madrid: Dykinson, 489-498. 
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 • Castillo Carballo, M.ª A. y J. M. García Platero (2023): “Neoformas fraseológicas a 

partir del corpus Banco de neologismos del Centro Virtual Cervantes y Antenario)”, 

Romanica Olomucensia, 35/1, 9-21. 

• Castillo Carballo, M.ª A. y J. M. García Platero (2023): “Los parámetros neológicos 
según las nuevas realidades. Algunas observaciones”, Moenia: Revista Lucense de 
Lingǘıstica & Literatura, 29, 1-10. 

• Castillo Carballo, M.ª A.  (2024): “Rastreando en la BVFE: Dos diccionarios 
decimonónicos del español con el portugués”. Etudes Romanes de Brno, 45-1, 132-
146.  

• Castillo Carballo, M.ª A.  (2024): “La heterogeneidad fraseográfica: un proceso de 
normalización”, en J. A. Villena Ponsoda et al. (eds.), Homenaje al profesor Manuel 
Alvar Ezquerra en Italia, Padova: Linea, 59-84. 

He participado en la organización de varios congresos y jornadas nacionales e 
internacionales referentes a la Lexicografía del español. En ese sentido, he sido codirectora 
del Seminario Español de España y Español de América (Universidad de Sevilla) y de las 
Jornadas Internacionales de Lexicografía en la misma universidad; he formado parte del 
comité organizador del XV Congreso Internacional ASELE; he tenido el cargo de secretaria 
del comité organizador del III Congreso Internacional de Lexicografía celebrado en la 
Universidad de Málaga, así como de CIEALEA: 2023. Congreso Internacional sobre el español 
en Andalucía (Canarias y América): Medio siglo de ALEA (1973-2023). También he coordinado 
los II Cursos Internacionales de la Facultad de Filología de la Universidad de Sevilla, con sede 
en Almonte.  

He colaborado en Martes neológico, del Centro Virtual Cervantes, y publicado 
biobibliografías en la Biblioteca Virtual de la Filología Española (BVFE). 

He sido profesora invitada en varias universidades: Universidad Complutense de 
Madrid, de Las Palmas de Gran Canaria, de Lisboa y de la Ca´Foscari de Venezia. He 
impartido conferencias en las Universidades de Málaga, Huelva, Venecia y Trieste, así como 
en la Universidad Pablo de Olavide y en la Escuela de Estudios Hispano-Americanos de 
Sevilla (CSIC). Y actualmente soy coordinadora del Máster Universitario en Enseñanza del 
español como lengua extranjera y otras lenguas modernas (MasELE) de la Facultad de 
Filología de la Universidad de Sevilla. 
 
 


